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Nasténné hodiny DCF Jumbo

Obj. &.: 40 46 64

s teplomérem a vihkomérem

Obj. & 40 17 67

s venkovni teplotou

Obj. €. 40 17 68

S vnitini teplotou

Vazeny zékazniku,

(c2) NAVOD K OBSLUZE

e

Dékujeme Vam za Vasi davéru a za nakup nasténnych hodin DCF Jumbo.

Tento navod k obsluze je soucasti vyrobku. Obsahuje dulezité pokyny k uvedeni pfistroje do provozu
a k jeho obsluze. Jestlize vyrobek pfedate jinym osobam, dbejte na to, abyste jim odevzdali i tento navod.
Ponecheijte si tento navod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv precist!

Charakteristika p Fistroje

Tento produkt slouzi k pfehlednému sdéleni informaci o ¢ase, jakoz i vnitfni nebo venkovni teploté a vihkosti
vzduchu. Navic Ize nastavit i alarm. Prostfednictvim zabudovaného DCF pfijimace se nastavuje ¢as i datum
automaticky. Zafizeni je uréeno pro provoz ve vnitfnim prostfedi, musi byt zabranéno kontaktu s vihkosti,
napf. v koupelnach. Hodiny jsou uréeny vyhradé pro provoz na baterie. Nepouzivejte zadny jiny zdroj napéjeni.
Vhodné baterie jsou specifikovany v kapitole , Technické udaje".

Uvedeni do provozu

Otevrete kryt bateriového pouzdra nasténnych hodin a vioZte 4 baterie typu AA, dbejte pfitom na spravnou polaritu (plus/+ a
minus/ - ). Hodiny za¢nou ihned po vioZeni baterii vyhledavat DCF signal. Uzaviete zpét kryt bateriového pouzdra. Za¢ne
blikat napravo nahofe na LCD displeji symbol radiového pfenosu pro vyhledani aktuéiniho ¢asu.

Postavte nasténné hodiny tak, aby byly pokud moZno daleko od elektrickych/elektronickych pfistroju, kabelli, zdsuvek nebo
kovovych soucasti. Maji negativni vliv na pfijem DCF signdlu, neni pak mozné provést automatickou synchronizaci data a
¢asu. Pokud zacne displej blednout nebo pokud se za¢nou ztracet segmenty displeje, jsou baterie slabé a je potfeba je
vymeénit dle popisu vySe. Abyste zajistili co nejdelSi provozuschopnost hodin, pouzijte alkalické baterie.

@ MuzZete pouzit i akumulator AA 1,2 V, ale z divodu mensiho napéti (1,5 V u alkalickych baterif)

a niz8i kapacité bude doba provozu kratsi.

Radiovy signal DCF-77

DCF-77 je rozhlasovy vysila¢ zakédovanych ¢asovych znaki,
ktery je Sifen v pasmu dlouhych vin (77,5 kHz) a jehoz dosah
je cca 1 500 km. Tento vysila¢, ktery je umistén v Mainflingenu
pobliz Frankfurtu nad Mohanem, $ifi a koduje ¢asovy signal
DCF-77 z césiovych atomovych hodin z Fyzikalné-technického
institutu v Braunschweigu. Odchylka tohoto ¢asu ¢ini méné
nez 1 sekundu za 1 milion let.

Tento radiovy ¢asovy signal automaticky zohledriuje astronomicky
podminéné opravy €asu (letni a normalni neboli zimni ¢as),
pfestupné roky a zmény data. Pokud se VasSe hodiny budou
nachazet v dosahu pfijmu z tohoto vysilace, pak za¢nou tento
¢asovy signal pfijimat, provedou jeho dekédovéani a budou

po cely rok zobrazovat presny ¢as

a to nezavisle na letnim nebo na normalnim (zimnim) ¢ase.
Zkratka DCF znamend nasledujici:

D (Deutschland = Némecko),

C (oznaceni pasma dlouhych vin) a F (frankfurtsky region).

PFijem tohoto radiového ¢asového signélu DCF-77 je zavisly na zemépisnych a stavebnich podminkach.

V normalnich podminkéach Ize tento signal zachytit bez problému az do vzdalenosti 1 500 km od vysilace

ve Frankfurtu nad Mohanem (za ideélnich podminek az do vzdalenosti 2 000 km od tohoto vysilace).

V noci mivaji atmosférické poruchy obvykle nizsi intenzitu a pfijem tohoto signalu je mozny témér na vSech mistech.

Stadi jediny pfijem béhem dne (i v noci), aby hodiny udrzely nastaveny ¢as s odchylkou mensi nez 1 sekunda.

V normalnich podminkach (v bezpe¢né vzdalenosti od zdrojl ruseni, jako jsou napf. televizni pfijimace, monitory pocitacu)
trva zachyceni ¢asového signalu nékolik minut. Pokud by hodiny tento signal nezachytily (nebo bude-li

pFijem ruseny), pak je tfeba, abyste provedli kontrolu podle nasledujicich bodu:

1) Premistéte se s hodinami na jiné misto a pokuste se o nové zachyceni signalu DCF-77.

2) Vzdalenost hodin od zdroju ruSeni, jako jsou monitory pocitact nebo televizni pfijimace, by méla byt pfi pfijmu
dvefi, okennich rdm( nebo jinych kovovych konstrukci ¢i predméta (pracky, susicky, chladnicky atd.).

3) V prostorach ze Zelezobetonovych konstrukci (sklepy, vySkové domy atd.) je pfijem signalu DCF-77 podle podminek
slabsi. V externich pfipadech podrzte hodiny pobliZ okna a/nebo jimi otocte zadni/pfedni stranou smérem k vysilaci.



Popis a ovladaci prvky
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Al DCF symbol
A2 Zobrazeni ¢asu
A3 Zobrazeni teploty B3 ALARM tlagitko
A4 Zobrazeni data B4 + 12/24 tlagitko
A5 VIhkomér (pouze obj. €. 40 46 64) B5 - T/F tla Citko
B6 RESET tlacitko

Montaz nas€nnych hodin

Pro umisténi nasténnych hodin na stul vyklopte na zadni strané nasténnych hodiny vyklopny stojanek (C3).
Postavte produkt pouze na stabilni a dostate¢né velkou plochu.

Déle je také instalace mozna na sténu. Oka pro zavéSeni (C1) na zadni strané indikatorové jednotky slouzi
k zavéSeni napf. na hfebi¢ek nebo malou skobi¢ku.

Pfi umisténi hodin na nabytek je vhodné pouzit podklad, aby nemohl byt nabytek znehodnocen

napf. povrchovymi otlaky nebo Skrabanci.

Nastaveni gijmu DCF

Po voZzeni baterii do hodin za¢nou hodiny automaticky vyhledavat DCF signal. To je zndzornéno blikajicim DCF symbolem
(A1) v pravé horni ¢asti displeje. Normélné dojde k ukonéeni synchronizace do 5 minut. Jakmile je synchronizace
ukonéena, na displeji zGstane trvale svitit DCF symbol (A1). V normalnim rezimu hodiny za¢nou automaticky s pokusem

o prijem DCF signalu kazdy den ve 3:00 v noci. Pokud nenf v tento ¢as signal pfijat, DCF symbol (A1) z displeje zmizi

a hodiny za¢nou novy pokus o vyhledavéani ve 4:00, 5:00 a 6:00.

Zkouska zapnuti ruéniho pfijmu se da provést tak, zZe drzite tlagitko ,C/F" (B5) stisknuté 3 sekundy, az se na LCD

displeji zobrazi blikajici DCF symbol (Al). Pokud byl DCF pfijem Gspé&Sny, pfepiSe se ru¢ni nastaveni ¢asu/data.

B1 MODE tlagitko
B2 SNOOZE tlagitko

C1 Oka pro zavéSeni
C2 Prihradka baterie
C3 Stojanek

@ Pokud dochazi k ruSeni pfijmu DCf signélu, najdéte pro hodiny jiné vhodné&jsi misto a/nebo nechte hodiny
pfes noc blizko okna. V noci je pfijem lepsi a hodiny byvaji zpravidla néasledujici rano sefizeny.
Symbol ,DST* na displeji znaci letni ¢as.

Ruéni nastavenicasu

Nebyl-li pfijat DCF signdl, muZete ¢as nastavit ru¢né.

@ Pokud neni v pribéhu natavovani ¢asu stisknuté po dobu 15 sekund Zadné tlagitko,
hodiny opusti manualni nastaveni a vrati se na predchozi obrazovku.

* Drzte stisknuté tlacitko MODE (B1) tak dlouho (asi 3 sekundy), dokud na displeji neza¢nou blikat hodiny.
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« Tlagitkem + 12/24 (B4) ptipadné - T/F (B5) m UZete hodiny nastavit. Pro rychlé nastaveni hodnot drzte
pFislusné tlacitko déle stisknuté.

« Potvrdte nastaveni kratkym stiskem tlacitka MODE (B1).

« Minuty za¢nou blikat.

« Tlagitkem + 12/24 (B4) pfipadné - T/F (B5) m UZete nastavit minuty. Pro rychlé nastaveni hodnot drzte
pFislusné tlacitko déle stisknuté

« Potvrdte nastaveni kratkym stiskem tlacitka MODE (B1).

« Sekundy za¢nou blikat.

« Tlagitkem + 12/24 (B4) pfipadné - T/F (B5) m UZete sekundy nastavit na 00. Pro rychlé nastaveni hodnot
drzte prislusné tlacitko déle stisknuté

« Potvrdte nastaveni kratkym stiskem tlacitka MODE (B1).

« Analogicky postupujte pfi nastaveni roku, mésice, dne, jazyka pro dny v tydnu a ¢asového pasma.

ﬂ%’ Nasledujici jazyky pro dny v tydnu jsou dostupné: B
Angli¢tina (ENG), Néméina (GER), Francouzstina (FRA), Spanélstina (ESP), ItalStina (ITA),
Holandstina (NET), Danstina (DAN) a Rustina (RU).

« Potvrdte nastaveni kratkym stiskem tlac¢itka MODE (B1)., timto jste ukongili ruéni nastaveni.
« Casové pasmo je tfeba nastavit pouze tehdy, nachazite-li se v jiném nez DCF ¢asovém pasmu,
jinak ¢asové pasmo nemérite.

Piepinani jednotek °C/°F

Stisknéte kratce tlagitko - T/F (B5), pro p fepinani mezi obéma teplotnimi jednotkami

Prepinani formatu ¢asu 12/24 h.

Stisknéte kratce tlagitko ,, 12/24", pro pfepnuti mezi zobrazeni ¢asového formatu 12h- a 24h-. Pfi 12h- formétu ¢asu,
se na LCD displeji pfed zobrazeni ¢asu zobrazi navic ,, AM" pro prvni polovinu dne (dopoledne) a zkratka ,, PM"
pro druhou polovinu dne (odpoledne — az painoc).

Teplomér

Hodiny jsou vybaveny teplomérem, ktery zobrazuje teplotu v mistnosti (A3).

« Stisknéte tlacitko - T/F ¢imz prepinate mezi zobrazenim teploty ve T nebo F.

« Pokud je naméfena teplota mimo méfitelny rozsah, namisto teploty se na displeji (A3) zobrazi ,LL.L*
(teplota je pfili§ nizk&) nebo ,HH.H* (teplota je pfiliS vysoka).

VIhkom ér

Vihkomér (A5) zobrazuije relativni vihkost vzduchu v mistnosti

Venkovni senzor

Venkovni senzor bezdratové pfenasi do nasténnych hodin Gdaje o venkovni teploté.

Funkce buzeni

Nastaveni €asu buzeni

« stisknéte kratce tlacitko MODE (B1), timto pfepnete displej mezi zobrazenim aktualniho ¢asu
a ¢asem buzeni

« Pokud je na displeji zobrazen ¢as buzeni (je to symbolizovano znakem ,, AL" na displeji), tak
drzte tlacitko MODE (B1) déle stisknuté, tak dlouho dokud na displeji neza¢ne blikat hodnota hodin
pro nastaveni ¢asu buzeni.

« Tlagitkem + 12/24 (B4) pfipadné - T/F (B5) m UZete nastavit hodiny. Pro rychlé nastaveni hodnot
drzte pfislusné tlacitko déle stisknuté

« Potvrdte nastaveni kratkym stiskem tlacitka MODE (B1).

* Minuty ¢asu buzeni za¢nou blikat.

« Tlagitkem + 12/24 (B4) ptipadné - T/F (B5) m UZete nastavit minuty. Pro rychlé nastaveni hodnot
drzte pfislusné tlacitko déle stisknuté.

« Potvrdte nastaveni kratkym stiskem tlacitka MODE (B1), timto je ukoncen rezim nastaveni ¢asu buzeni.

« Cekejte nékolik sekund, potom se hodiny pfepnou zpét do zobrazeni aktuélniho &asu (nebo stisknéte
kréatce tlacitko MODE (B1)).

Zapnuti / vypnuti funkce buzeni
stisknéte kratce tlacitko ALARM (B3) Pri aktivni funkci buzeni se zobrazi na displeji napravo
nahofe symbol zvonku.

4



Ukon €eni signdlu buzeni / funkce pod Fimovani (SNOOZE)

stisknéte tlacitko SNOOZE (B2), pro preruseni signalu buzeni na asi 5 minut (mezi zobrazenim minut a vtefin
blikd symbol ,, Zz") a potom je znovu nastartovana funkce podfimovani.

Stisknutim jiného tlacitka se signal buzeni ukon¢i.

l@) Alarm se automaticky spousti kazdé dvé minuty, pokud nenfi pfedtim ukoncen.

ReSeni problén

Néakupem téchto radiem fizenych hodin Jumbo jste ziskali vyrobek moderniho designu a funkéné spolehlivy.
Nicméné presto se mize stat, Ze se setkate s problémy a nize naleznete zpGsoby feSeni, jakymi minimalizujete
moZzné priciny.

Hodiny se nese fizuji s DCF nebo pouze ob ¢&as pfijmou DCF signal:
« Vzdalenost od DCF vysilace je geograficky pfilis velka.
» Pfemistéte vyrobek dal od zdroji ruseni jakymi jsou TV sestavy, pocitace nebo mikrovinné trouby.
* Vyvarujte se umisténi hodin v blizkosti velkych kovovych pfedmétd, které mohou odstinit pfijem signalu.
Okna s naparovanou vrstvou mohou rovnéz ovlivnit pfijem signélu.
* Pro sefizeni umistéte hodiny do blizkosti okna a nasmérujte zadni stranu hodin smérem na Frankfurt (Némecko).
» Ponechte hodiny zapnuté pfes noc, abyste se vyhnuli atmosférickému ruseni.

Zobrazena teplota je nespravna
* Hodiny jsou vystaveny pfimému slune¢nimu zafeni.
 Hodiny jsou umistény v blizkosti zdroje tepla (pfimotop, radiator, elektronické zafizeni, atd.)

Vyrobek nereaguje na stisknuti jakéhokolivtla  €itka a na displeji jsou zobrazeny nesmysiné symboly

nebo je displej prazdny.

« Stisknéte RESET tla¢itko (B6) pomoci Spic¢atého nastroje (napf. hrotem propisovaci tuzky). Timto dojde k resetu
integrovaného mikroprocesoru.

Na displeji jsou zobrazeny skvrny
« Displej byl vystaven mechanickému namahani. Skvrny by mély samovolné zmizet, to maze chvili trvat, v zavislosti
na okolni teploté.

Manipulace s bateriemi a akumulatory

Nenechévejte baterie (akumulatory) volné lezet. Hrozi nebezpeci, Ze by je mohly spolknout déti
nebo domaci zvitata! V pfipadé spolknuti baterii vyhledejte okamZité |ékare! Baterie
(akumulatory) nepatfi do rukou malych déti! Vyteklé nebo jinak poskozené baterie mohou
zpUsobit poleptani pokozky. V takovémto pfipadé pouZijte vhodné ochranné rukavice!
Dejte pozor nato, Ze baterie nesméji byt zkratovany, odhazovany do ohné nebo nabijeny!
V takovychto pfipadech hrozi nebezpeci exploze! Nabijet mizete pouze akumulatory.
Y Vybité baterie (jiz nepouzitelné akumulatory) jsou zvlaStnim odpadem a nepatfi
w do domovniho odpadu a musi byt s nimi zachazeno tak, aby nedochéazelo k poskozeni
‘ Zivotniho prostredi!
@ K témto ucellim (k jejich likvidaci) slouzi specialni shérné nadoby v prodejnach
@ s elektrospotiebiéi nebo ve sbérnych surovinach!
@ Setfete Zivotni prost Fedi!

Recyklace
e Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadu.
Likviduje odpad na konci doby zivotnosti vyrobku pfiméfené podle platnych zakonnych ustanoveni.
Setrete Zivotni prost Fedi! PFisp éjte k jeho ochran &!

Bezpe&nostni predpisy, udrzba acisténi

Z bezpecnostnich divodut a z divodu registrace (CE) neprovadéjte zadné zasahy do nasténnych hodin.

Ptipadné opravy svéfte odbornému servisu. Nevystavujte tento vyrobek pfilisné vihkosti, nenamécejte jej do vody,
nevystavuijte jej vibracim, otfesim a pifimému slune¢nimu zareni. Tento vyrobek a jeho pfislusenstvi nejsou zadné
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détské hracky a nepatfi do rukou malych déti! Nenechavejte volné leZet obalovy materidl. Félie z umélych hmot predstavuji
veliké nebezpeci pro déti, nebot by je mohly spolknout. K ¢iSténi pouzdra hodin pouZivejte pouze mékky, mirné vodou
navihéeny hadfik. Nepouzivejte zadné prostfedky na drhnuti nebo chemicka rozpoustédla (fedidla barev

a lak(), nebot by tyto prostifedky mohly poskodit displej a pouzdro hodin.

Pokud si nebudete védét rady, jak tento vyrobek pouzivat a v navodu
[E%) nenajdete potfebné informace, spojte se s nasi technickou poradnou nebo
poZzéadejte o radu kvalifikovaného odbornika.

Technické udaje
Nasténné hodiny

Napajeni ... 4x baterie typu AA, venkovni senzor 2x baterie AA

Zivotnost baterie .. . cca 2 roky
Format ¢asu.. .DCF

Trvani alarmu ... .2 min
Opakovani alarmu .. . po 5 minutach
Zobrazeni ¢asu ..12/24 h

... CIF
. vnitfni 0C az +50C/ venkovni -20C az +50C
. 20 az -99% (pouze obj. €. 40 46 64)
.cca 368 x 229 x 30 mm
..cca900g

Jednotky teploty
Rozsah méreni teploty
Rozsah méfeni vihkosti
Rozméry ....
Hmotnost ...

Zaruka
Na néasténné hodiny DCF Jumbo poskytujeme zaruku 24 m ésic .

Zaruka se nevztahuje na Skody, které vyplyvaji z neodborného zachazeni, nehody, opotfebeni, nedodrzeni navodu
k obsluze nebo zmén na vyrobku, provedenych tfeti osobou.

Preklad tohoto navodu zajistila spole ~ énost Conrad Electronic ~ Ceska republika, s. . 0.

V3echna prava vyhrazena. Jakékoliv druhy kopif tohoto navodu, jako napf. fotokopie, jsou pfedmétem souhlasu spolecnosti
Conrad Electronic Ceska republika, s. r. 0. Navod k pouziti odpovida technickému stavu pfi tisku! Zmény vyhrazeny!
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